
Ло Юй не ожидала, что Ло Синь выскочит из машины и сразу набросится на человека с
кулаками.

Она дважды ткнула по экрану телефона, чтобы остановить запись, и кинула его в сумку. Ло Юй
пулей выскочила из машины и побежала к ним, в спешке оставив дверь открытой.

Воспользовавшись тем, что Цуй Пэн пребывала в панике, Ло Юй схватила её за волосы и
влепила ей пощёчину. Не получив удовлетворения, она ещё раз ударила её по лицу, в этот раз
тыльной стороной ладони.

— Меня от тебя чертовски тошнило все эти полгода. Я видела как все это время ты плясала
вокруг него! Ты — ничтожество! Прекрасная пара для Пэй Шисяо!

Цуй Пэн, застигнутая в врасплох, дважды получила по лицу; клок волос был выдернут, когда
Ло Юй потянула за них, а когда Цуй Пэн попыталась вырваться — ногти Ло Юй оставили на
шеи царапины.

Но здравый смысл ещё не покинул Ло Юй, поэтому она не стала переступать грань в
уничтожении Цуй Пэн. Она переключилась на Ло Синя. Её волновало, что Ло Синь может
серьёзно избить Пэй Шисяо: настолько он был взбешён! А если Пэй Шисяо покалечат, то семья
Пэй не останется в стороне, и даже может отыграться на её двоюродной сестре.

— Ло Синь!

Она обхватила его сзади.

— Перестань его бить! Хватит! Он не стоит того, чтобы из-за него попасть за решётку!

Ло Синь сопротивлялся; глаза налились кровью. Он хотел снова ударить его, но сестра крепко
его держала.

Переживая, что он случайно заденет Ло Юй, он медленно успокоился.

Пэй Шисяо вытер кровь с уголка рта, у него и в мыслях не было давать сдачи. Немного придя в
себя, он посмотрел в сторону Цуй Пэн, которая стояла рядом с машиной.

Цуй Пэн смотрела прямо на него, слёзы текли по щекам, а в глазах жгучая обида.

Они все стояли, в тишине.

В сумке Ло Юй зазвонил телефон, она вздрогнула. Ло Юй отпустила Ло Синя, чтобы вытащить



его и увидела, что звонит её двоюродная сестра.

Она глубоко вздохнула и ответила на звонок:

— Сестра.

Ло Ци успела прослушать предыдущее сообщение и она узнала голос Ло Синя. Она
чувствовала, что что-то не так, в груди непонятным образом вспыхнула паника.

— Ты и Ло Синь уехали, чтобы найти Пэй Шисяо? Что с ним? Юбао, скажи мне правду.

— Сестра, я не хотела скрывать это от тебя. Мы с Ло Синем тут, чтобы разобраться с Пэй
Шисяо, и Ло Синь потрепал его. — Ло Юй поникла. — Сестра, прости. Я разрушила твоё
счастье.

Разобраться…потрепать…

У этих слов было так много смыслов.

Она вспомнила все странные гипотетические вопросы Ло Юй, пусть она и была глупой, но
даже ей должно стать понятно что происходит? Так называемая коллега Ло Юй, парень
которой изменил ей — в итоге это Пэй Шисяо был тем кто изменил.

Тонкая ручка, держащая телефон задрожала.

Ей казалось, что её сердце разорвали на части.

Она постаралась осознанно дышать, чтобы по крайней мере её голос казался спокойным:

— Юбао, всё хорошо, ты не виновата. Он сам разрушил эти отношения. Ло Синь молодец. Ты
знала об этом, да? Ты специально подала заявку на работу в Пекин, чтобы поддержать меня из-
за этого?

Ло Юй онемела и не могла произнести ни слова.

— Юбао, дай телефон Пэй Шисяо, передай ему, что я хочу кое-что сказать.

Ло Юй сделала несколько шагов, свирепо на него глядя, и процедила сквозь зубы:

— Моя сестра хочет поговорить с тобой.



Пэй Шисяо чуть ли не выронил телефон: ему казалось, что он весит полтонны.

На другом конце телефона на одну-две минуты повисло молчание.

Он ждал допроса, он ждал обвинений. Но сам не мог произнести ни единого слова.

— Из-за того, что я была слишком в себе уверена, я думала, что в последние несколько месяцев
ты отдалялся от меня: то был холоден со мной, то вел себя как прежде, потому что твоя семья
всегда была мною недовольна, а ты начал колебаться.

Правда оказалась другой, намного хуже.

— Десять лет… Пэй Шисяо. Как мы до такого докатились?

Убитый горем Пэй Шисяо пробормотал:

— Ци, не плачь, я сейчас же найду тебя, я заглажу свою вину.

— Не стоит. Ло Синь взял инициативу в свои руки, потому что я сомневалась. Давай все
закончим здесь и сейчас.

Ло Ци завершила вызов.

После того как она бросила трубку, слёзы без предупреждения хлынули потоком.

Она знала, что он не стоит того, чтобы из-за него реветь, но она ничего не могла поделать с
собой. Даже маленькие вдохи причиняли боль, как будто все её внутренности кровоточили.

Ей понадобилось примерно полпачки бумажных платочков прежде, чем её слезы высохли.

Медленно, но уверенно Ло Ци удалила диалог с Пэй Шисяо. Даже когда ранее у них случился
конфликт, в тот день она только стерла его сообщения. Она никогда не удаляла прошлые
диалоги. Сейчас все ушло.

Квартира, в которой она проживала, а также множество дорогих подарков, которые она
получила за время их помолвки — всё должно вернуться к нему, поэтому сейчас не было
смысла полностью удалять его контакты. Она открепила его чат, и он резко ушёл вниз.

Ло Ци стояла у окна кабинета. Был закат и небо окрасилось различными оттенками розового и
лилового — нежно и умиротворенно.



Но в её глазах была пустота, она не понимала на что смотрит.

Ло Юй переживала за сестру, поэтому напечатала ей сообщение: [Сестра, поплачь если
хочется. В этом ничего такого нет. Мы есть друг у друга. Неважно что и как, я люблю тебя.]

Ло Ци сделала несколько фото заката и поделилась ими с Ло Юй: [Я в порядке. Я ещё в
компании, работаю.]

Обеспокоенная, что её сестрёнка чувствует себя виноватой она постаралась её успокоить:
[Даже если бы вы сегодня его не нашли, я сама хотела сделать тоже самое. На самом деле у
нас уже давно возникли проблемы и я ждала случая, чтобы приехать и поговорить с ним. То
что произошло, случилось всего на два-три дня раньше, разница не существенная.]

[Ло Юй: Сестра, а что ты скажешь второму дяде и тётушке?]

Ло Ци не в состоянии была думать о том, что она скажет родителям. Прямо сейчас в её голове
творился полнейший хаос.

Она снова посмотрела в окно, небо потускнело: лучи солнца постепенно скрывались из виду.

[Ло Ци: Юбао, сделай одолжение. Помоги мне найти квартиру, где я смогу пожить. Пойдёт
если она будет в другом месте; главное, что квартира чистая и аренда не очень высокая. Будет
здорово, если я смогу туда переехать через два дня.]

Ло Ци села за рабочий стол, в телефоне нашла номер секретаря Ян, которая работала в отеле
города Сучжоу и позвонила ей.

Секретарь Ян была шокирована новостью о том, что Ло Ци планировала отменить свадебный
банкет. Она быстро глянула на имя звонящего, чтобы убедиться, что это точно была Ло Ци.

Будь это любой другой клиент, то она бы следовала стандартной процедуре отмены, но свадьба
Ло Ци связана с семьей Пэй Шисяо, поэтому она не смела относиться к этому халатно.

— Госпожа Ло, могу я узнать, дата свадьбы была изменена? Или нам забронировать зал в
другом отеле? Я все для вас организую.

— Свадьбу отменили.

Секретарь Ян: «…».

Секретарь Ян была очень впечетлена холодной красотой Ло Ци и её приятным голосом, когда



она её увидела. Ло Ци приходила к ним в отель в конце мая, чтобы забронировать свадебный
банкет. И вот четыре месяца спустя, свадьба, которой завидовали многие именитые леди
Сучжоу, расстроилась.

Неужели семья Пэй отказалась?

Нет, дело должно быть в другом.

Если бы его семья изначально была против, то и не обратилась бы к директору Чжао для
организации банкета в отеле.

— Госпожа Ло, как насчёт того, что я придержу бронь ещё две недели. Если по истечении
этого срока вы со мной не свяжетесь, то я автоматически её отменяю.

— Благодарю вас, но не стоит. Я позже отправлю письмо, где объясню, что самостоятельно
отменяю свадебный банкет, чтобы вам было проще следовать инструкции.

Поблагодарив ещё раз, Ло Ци завершила звонок.

Она напечатала письмо с благодарностями и извинениями и отправила его.

Письмо отправлено. Многие годы с Пэй Шисяо закончились.

Семья Пэй совсем скоро сообщит об отмене свадьбы её родителям.

Поэтому будет лучше, если они услышат это от неё.

Ко всему беспорядку в ее сердце еще прибавилось чувство вины; Ло Ци позвонила маме.

— Ты закончила работать? — послышался мамин радостный голос.

— Мам, я хочу тебе кое-что сказать.

— Что такое? Скажи.

Как оказалось было не так то просто это произнести. Как только она это скажет радость её
родителей превратится в разочарование, и её родственники увидят в какой цирк она
превратила свою жизнь. Ло Ци не знала, выдержит ли она это.

— Мам, я рассталась с Пэй Шисяо. У него появился кто-то ещё. Я отменила свадьбу. Прости, я



подвела вас с папой.

— Мам? Мам, скажи что-нибудь?

Дело было не в том, что Цзян Ифан нечего было сказать…

«Бах».

Она не удержала телефон. Он выскользнул у неё из руки и упал на кафельный пол; экран
разбился. Звонок прервался сам по себе.

Ло Ци тут же повторно набрала её, но звонок не проходил.

Вскоре отец написал ей: [Мамин телефон случайно разбился.]

Ло Чжицю отчётливо почувствовал, что не сумел позаботиться о своей дочери, и сейчас их
семья в полнейшем хаосе.

Он и его жена были в доме старшего брата. В этот день в салон поступило готовое свадебное
платье Ло Ци. После того как они забрали платье, его жена начала переживать, что в их
старом доме слишком сыро, поэтому они принесли его на виллу брата, чтобы оно пролежало у
них до свадьбы.

Когда позвонила Ло Ци они всей семьей болтали и смеялись, готовились к ужину. Сейчас всем
было не до смеху.

— Ло Ци вообще есть до нас дело? Она отменила свадьбу не сказав ни слова? Этот ребёнок
слишком своевольный, вы всегда ей все позволяли и посмотрите на неё сейчас, она
избалована! Такой серьёзный вопрос, а она даже… даже не удосужилась обсудить его! —
старшая тётя потерла виски и продолжила свою тираду:

— Нет, не может быть, ты позвони ей сейчас же и узнай что происходит. Шисяо не такой,
возможно возникло недопонимание. Она же не дура? Где еще она найдет кого-то с такими
данными как у Шисяо?

— Чего ты стоишь просто так, позвони ей!

Старшая тётя вот-вот лопнула бы от гнева.

Ло Чжицю смотрел на свою невестку с чувством стыда.



Его дочь должно быть очень грустит сейчас, и как он мог сказать ей слова, которые жена
старшего брата говорила?

— Я только что позвонил, она не ответила.

Ему пришлось соврать.

— Этот ребёнок… хорошо, ладно. — Старшая тётя думала о том, что сотрудничество с семьёй
Пэй может закончится и без колебания сказала: — Прошло несколько месяцев с тех пор как
она начала жить комфортной жизнью, не выплачивая долги. Она наверняка уже не знает
сколько сейчас весит. Нужно было нам не выплачивать деньги за раз. Она реально думает, что
она богачка, и что все должны её обеспечивать. Что за хороший покладистый ребёнок!

Как только она это сказала, старший дядя слегка пнул её, пытаясь вразумить её, чтобы она
обратила внимание на свои же слова.

Старшая тётя холодно рассмеялась.

Ло Чжицю и Цзян Ифан стояли с перекошенными выражениями на лицах, но ничего не могли
ей ответить. Старший брат ранее помог выплатить десять миллионов. Это было большое
одолжение. Даже если невестка и говорила некрасивые вещи, ради старшего брата им
придется проглотить свое мнение.

Старшая тётя дала задание старшему дяде:

— Ты, позвони Ло Юй и узнай, что ей об этом известно. Если не можешь этого сделать, езжай в
Пекин. Свадьба должна состояться. Она что думает, что если она перехотела жениться, то
теперь можно не жениться? И выставить нас на посмешище? Чей брак длится вечность?
Деньги — вот что реально можно ощутить.

Старший дядя пребывал в дилемме. С одной стороны он больше переживал о том, как эта
ситуация отразится на его семейном бизнесе, но с другой он не мог просто игнорировать
своего младшего брата.

— Сначала поедим, еда остывает, поговорим после.
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